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COLLECTION MUSICALE EN FORMAT NUMERIQUE
POLYPHONIES VOCALES DE LA RENAISSANCE

Richard Dering (c.1580-1630)
Lagrime doleci e care

a quatre voix & continuo
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Source :

Canzonette a quattro voci -
Antwerp, Phalése, 1620.

Lagrime dolci e care,

Se voi sole scemate

L’aspre mie doglie amare,
Lagrime, ah ! ché tardate ?

Venite a mille a mille,

Fin ch’in lagrime il foco si distille.



Canto 1

Canto 11

Alto
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Basso continuo
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